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CORRESPON
SR. REDACTOR DO BURLESCO.

a0 pd_s.;i_;; deixar
de mostrar o
meu descon
tentamento, ¢
falta de since
ridade, ql);el\JY
S.* iem tido ha
tanlo  lempo ,
em nao fallar
e winha pes-
soR,
Confesso, sr
redactor, yue
: isto & Unma
falta de amizade que eu nio desculparci,
visto ter fallado de toda a qualidade deani

maes, e eu votado a um ea'qum-imt:tilu elter

no! Que é isto, sr. teductor, wcaso tenho
eu desmentido da minha sincera aff i¢io ?
Terei en bebido de menovs desie que nio
sou digne das suas expressdes ? Terd pas-
sado algum dia sem tue tome-a minh
brioleira ? Serdio mais pequenos os copos de
que me tenhe servido, ol serd poor o vinho
que tenho bebido? Nito, sr. redactor, eu
0do saberei faltar aos meus deteres, viosou
ingrato a0 Deos Buecho, de quem tenho so-
bejas e nio vulgares provas de reconheci
mento! S6 V.8 " étacingrato para comigo
Vou deixar Lishoa por que o viuho porca
niio desce de prego, vou vér se em Guima-
rlies estd mais barato, ese V, 8." se mostrar
menos rigoroso comigo, de la lhe mandarei
novas minhas, masse o nao fizer, trema da
winha viuganca, e o céo permitta que todo
o que beber tenha pau campeche. baga de
louro, assnear mascavado, que saiba a olre,
tenha agoa-ardente, seja cascariio, e selhe
torne em vinagre dentro das tripas, e queo
puro Collares, o bello Porto, e 0 gostoso Ma-
deira, votando-lhe cruenta guerra, lhe fuja
dos beigos, assim como a agoa treme, fuje, e
l;l:tppllec. diante das expressdes e pragas

Marcos Preto Branco,

RESPOSTA,

Iiim.” E Exm.’ SR, PRETO.

Verdade é que ha tempo nfio temos dedi-
cado as nossas mimosas expressoes em elo-
gio aV.ex.*, porém o unico motivo tem sido
o haver tanto.qie dizer, e ainda haver muito
de outros patuscos, porém néo se segue que
isto seja desmerecer o seu prestimo e virtu-
des; ¢ para lhe mostrar que ndo somos in-
gratos, o Supplemento de hoje leva estam-
pada a bellaeffigie de V.ex.", mostrandoa
sua retirada gloriosa de Lisboa.

~ Creio que continuaremos deste modo a
merecer asua particular-estima.
Os redactores do Burlesco,
— RN R
: s i £ IEe ¥ ‘
m _consequencia de estar muito
calor na noite, de 18, pelag mui-
tas luzes no theatro de S Carlos,
ndo tivemos o gosto de vér em
AR scena madame Luiza ! Alguem
affirmoy ser uma frivira aygravada, que a
impossibiliton ; outros digem ser pouco af-
PR P ) ool
fecta aos princijiios actiaes,

B | o —

leluia ! Alleluia ! Alleluia!
Rescusciton a menina das
Mercés, a virtuosa proto-
gonista da porcellana, a
caseira do Alfeite, a var-
redora das cocheiras do
pa acio da calgada da Es-
trella, a trazeira do cale-
che, a limpa botas dos
um w um, a peixeira que
vende atum, a mulber de
dirtude, que da a uma
enrlu  as inteepretacdes
que lhe convém para seus embustes, a pe-
lutiqueira que faz momices, por que lhe
pagam. a lavadeira que tira as nodoas dua
:-oiipa dos seus freguezes para as deitar na
dos visinhos, a vendedora & pergocira de
venturas que &6 ella viu, a regateira que
diz = chama-lhe, antes que to chamem, em
fim a creada e caudataria do amo que esta
em Vigo, e que mesmo de & lhe ordena
os recados e servigos que deve continuar a
fazer ! ;

Ei-la, ainda que em srgmnia mtio, pelo
brago de um janota penteado e perfumado;
e guardada pelo encrespado, euncasquilhado
Lesl.

Ei-la prégando aos peixinhos, mas elles
fogem em vez de a ouvirem ! Ei-la confus-
sando a victoria do marechal, que ha pou-
cos dias fugira com 2 lanceiros. e 7 rapazes
travessos, dando a revolta mortu no berco,
& hoje crescida, vivealegre nomeio da pra-
ca, em (uanto sel amo tendo ao lado a
—SUA— justica, lei, verdade, forga, hoo-
ra, maioria, confianga , sympathia, um

um Carlos Magno para cutilar os insurgrn
tes, e sobretudo a Sua............ld B
carregado como um ourigo (mas callado para
o nio ouvirem) tomar os ares de Vigo, por
que em Lishea passava incommodado em
sua importante saude ! !

O marechal triumpha ! (dizeis) « calculai
w quantas legoas de estradas se fariam com
« 112 contos anouaes, dados ji por premio

« 4 indisciplina » mas pao dizeis: quantos
contos de réis tendes tido d-vossa disposi

exercito com sen commandapte em ehefe, |

|¢io desde que estsis de cima, e quantas
!rie-guas tendes [eito, quantas leguas de es-
{tradas se fariam com_ o disheiro que vos
|dava poranno o putrdo para prégares por
elle, com o importe dos direitos da porcel-
lana, atam, r!huur_ll;n,-s_; do contracto do ta-
baco, dos immensos 6 tosIdus que o Dultra
roubou, dos rendimentos publicos antecipa-
dos até 1852, e vutras ninharias que vosso
mestre roubou, deixando os empregudos e
mais classes que o serviam com as miios na
barriga para lhe nho cahirem as tripas!
Isto pao podeis vés negar, por que se o fi-
zerdes, 300,000 percevejos e outras tantas
pulgas vos ndio deixarao dormir, e os olhos
vos fugirio para os calcanhares,

Fallay, gritai, tocal berimbau, cega-rega,
e timbales, contra o movimento, mas ide
vivendo, que tambem os mais viviam, tendo
escarranchado nos pescocos os mimes de
tomar. Queixai-vos de governar agora o
marechal ha 8 dias, e vio dizeis quantos
annod despoticamente imperon o vosso cam-
pedo ! Casai-vos, gue vos ndo fullurd esposo.

R
RESPOSTA

Do Barbeiro do Carmo ao Braz Tizana
de Vigo,
Mon cHer

ecebi a tun carta
a qual nao res=-
pondi logo por
A “star entretido a
amolar as na-
ralhas com que har-
beei a men gosto to-
dos os freguezes que
‘& me apresentaram, tapte
W 1a loja come npas ruas de

Lisboa em a tarde de 4 do
corrente !

}\!__’(”R (" l]"c e ‘l‘jﬂ qllan-
to érendoso o officio quando
. ha bah‘l_anle que fazer. Ku,

os officiaes da loja, e apren-
:)\ 9 dizes nio tinham mios a
cé,) medir. Barbearam-se bas-

i tantes, mas a maior influen-
cia era em eorfar cabellus! Alguns, em
| onsequencia da pressa levaram a sua the-
sourada nas orelhas, mas isso pouco on
‘nada vale; o grande caso ¢ ficarem tos-
| queados ! Alguns do men officto, ainda que
. menos }}I’ﬂli:vn;, ajudaram-me bastaute, o
| que muilo lhes agradego.

Coufesso que eu nio tencionava trabaa
lhar sevfio na loja, porém vieram ehamar-
me para fazer de barbeiro ambulante: -
que lhe havia eu fazer, se este € 0 meu of-
ficip

Nao poaso deixar de ser eternameute grato
a um rapa:z qie me foi chamar para bar-

|



bear e cortar cabellos a umn freguez ~- na

rua nova dos Martyres — , cieio que erain
os doentes do Hospital da ordem terceira

¢e S. Francisco, porém faram tio eivili-

sados, que nio me quizeram dar o incom-
modo de subir as escadas, por que me es-
peraram na rua! Com tudo ficaram muito
bem servidos. ;
Ora eu nfio esperava tertanto que fazer,
e estava messe dia com um ataque de per-
guica, que me nfio permittia trabalhar; mas

depois de jantar bebi meio tinto, alegrei,

e estava prompto para o que quiieh'se'm,
ja se sabe, mo meu officio.

Poucos dias depois, nfo sei porque mo-
tivo, talvez por inveja de en ter tanta fre-
guezia, fizeram queixa de mim ao regedor,

& mandaram-me despejar da Paja !

106 ‘meus officises ﬁ{--a_pre’éﬁikésf' tem tido

muita pena, porque na verdode niopodiam | corn

encontrar _!ﬁest‘r‘ééf:' que thes désse tanta oc-
casido para elles fazerem o qué quizessem ;.
além de tudo, ‘o qae mais me costa é 08
freguezes a quem eu barbeei e arranjei,

dizerem mal de mim ainda em'cima de lhe |

cortar os cabellos dé graga!! « .
Agora em Lisboa ha pouco que fazer, ‘cs
meus aprendizes k{,m]a trabalham, mas ¢
poueo. Eu vou trabalhai afora da terra.
ar @e‘ ;

tuas ordens. por que ainda pdo perdi ss espe: |

rangas de ser teu freguez quando vieres para
Lisboa. por que ereio que nfo te esqueceras
dos amigos velhos. cCgg |

ais. Acceitasauda-
i, & aprendizes , o
j-ted amigo sincero

eimos mais um brigadeiro em miniatu-
ra; a Lei nio deve ficar muda“eom esta
eacho, deve guinchar e esfarrapar-se
n: .Mais outra vez!

para aloja de meu irmio, oude esperamosas |

Responsavel, Mancel de Jesus Coelbo

'i'y[iqtaphia de Manoel de Jeaus Coelho,
dos Negros n.' 54,
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